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ЧЕМПРЕСИ

Чемпреси, витке принцезе из једне песме
коју никад нисам успео да завршим.
Једва приметно трепере у летњем поветарцу,
будећи машту. Птице их избегавају,

њихове су гране сувише густе да би у њима
могле да исплету гнездо, да побегну из зеленог кавеза,
чак и ветар једва понекад додирне њихова дебла,
ако их уопште имају. Некад сам живео у кући поред

два чемпреса и гледао их како се повијају
на бури, како бура сваки пут проклизи преко
њихових витких тела, поражена. Посађени
на гробљу, заједно са водом и минералима срчу

душе умрлих и шаљу их у небо које су претходно
проболи својим оштрим врхом, отворили га.
Не знам како се у светлост уздижу они
који почивају испод дрвећа са заобљенијом крошњом.

ОБЛАЦИ

Облаци немају ни имена ни историју.
Велике лађе од воде путују
кроз ваздух, увек у опасности да
се насучу на горске гребене, да их светлост

сунца не распрши у ништа. Немој рећи желим
да будем слободан попут облака. Чак и прогнозери
времена не могу у потпуности да обухвате њихов облик, то
где један завршава, а други почиње. Хаотично



161

небо изнад Чрног кала, муње које ударају
у крашки руб, бес облака који желе
да се пробију до мора, који можда желе да постану
море, да се споје с њим као лептирица са светлом.

И који се распадну чим дотакну равнину.
Лежећи у трави на леђима посматрао сам облаке –
беле паперјасте творевине преузимале су земаљске 
облике: били су срна и коњ, мушкарац са брадом

и митски змај. Предвече би потамнели и
претворили се у дугачку линију изнад хоризонта... у хоризонт...

МОРЕ

Море, велико повезано тело слане воде,
осећам његово кретање кад уђем у њега,
кад запливам. Знамо: бибавица је последица
дејства Месеца, а таласање настаје због

померања воде у вертикалном правцу које
узрокује ветар. Али још увек облива наше
замисли и продире у њих – митска материца
у којој је настао живот и где се живот

можда по први пут осврнуо на себе, неисцрпна метафора.
Загњурим главу и бришем звук људи на плажи,
брујање глисера у заливу, ослушнем снове
старије од својих, старије од било чега.

Море које пресецам равномерним замасима
и оно у мени које му отпевава – не могу
да одолим а да у песму не уђу занос и свест
о јединству свега! Песме су водиле Абориџине

преко безбрежне пусте Аустралије. Шта наводи мене
да пређем границу од бова и отиснем се на отворено море?
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СТРУЊАН

Клифови се повлаче у правцу копна брзином
једног центиметра годишње.
Брзином нула цела нула метра у секунди
лежим на плажи и чекам

да се на мени осуши море, да се претвори у
белу кору од соли.
Мали таласи играју се пластичном боцом у плићаку –
кад парламент потврди нову владу

можда ће опет добро доћи плутајућа острва
одбачене пластике.
Увек некоме нешто добро дође. Увек некога нешто убије.
Проучавам клиф изнад себе,

четрдесет милиона година историје у којој
нећу оставити ни толико трага
колико фораминифера коју случајно угледах
утиснуту у камен поред себе.

ГЕНЕЗА ФЛИША

Наслага зрнатих седимената, сачињена од
слојева песка, пешчара, лапора, 
који се смењују, ређе слојева вапненца и иловаче.
Настаје дубоко испод површине мора приликом

подводних лавина које покрећу цунами
и земљотреси: на дебела зрна брече
величине неколико центиметара, у складу са законом гравитације
падају мала зрна пешчара величине песка,

на њих као на успореном снимку падају
лакши седименти донети са копна, калцитни
скелети изумрлих организама. Процес дијагенезе
и тектонике, стврдњавања и трансформације,
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дизања и набирања, обликује седименте
у каменине и диже их на површину.
Процеси ерозије на флишу одвијају се брзо –
површина се снижава, падина се повлачи у правцу копна.

СОЦЕРБ

Брзи пут, вијадукт који се уздиже изнад провалије,
испод њега старији и спорији, који се попут змије
увија преко руба – асфалт се топи и провирују
гранитне коцке уграђене у макадам углачан точковима 

сељачких кола који се све више сужава, све док се не сузи
у стазу утабану коњским и магарећим копитима;
стално се мешају слојеви ваздуха изнад високих стена
које се уздижу изнад провалија, ветрови мењају правац, у близини

заустављају рој стрела испаљених из долине, и
империја се располућује; тврђаве, утврђења,
до смрти мучени тинејџер жељан самоће и 
близине новог бога; људи су заменили одећу

животињским кожама, животињске коже сопственом,
нестају у високој папрати; негде дубоко
доле расте напетост и ослобађа се кад се из ране
у мору дигне нова земља и удари у стару.

(Са словеначког превела Драгана Бојанић Тијардовић)


